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EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUS (EU) N:o .../2014,
annettu ...,

meluun liittyvien toimintarajoitusten tasapainoisen liihestymistavan mukaista
asettamista unionin lentoasemilla koskevista sdinnoisti ja menettelyista seki

direktiivin 2002/30/EY kumoamisesta

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 100 artiklan

2 kohdan,
ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jdlkeen kun esitys lainsddtdmisjarjestyksessd hyviksyttavéksi siddokseksi on toimitettu

kansallisille parlamenteille,

ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon',
. . . 2

ottavat huomioon alueiden komitean lausunnon”,

noudattavat tavallista lainsddtdmisjarjestysti’,

! EUVL C 181, 21.6.2012, s. 173.

: EUVL C 277, 13.9.2012, s. 110.

Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu 12. joulukuuta 2012[(EUVL ...)] [(ei vield
julkaistu virallisessa lehdessi)] ja neuvoston ensimmadisen kisittelyn kanta, vahvistettu ...
[(EUVL ...)] [(ei vield julkaistu virallisessa lehdesséd)]. Euroopan parlamentin kanta,
vahvistettu ... [(EUVL ...)] [(ei viel4 julkaistu virallisessa lehdessd)], [ja neuvoston péétds,
tehty ...].
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seké katsovat seuraavaa:

(1

2

3)

Erids yhteisen litkennepolitiikan padtavoite on kestdva kehitys. Se edellyttdd yhdennettya
lahestymistapaa, jolla pyritddn varmistamaan sekd unionin litkennejérjestelmien tehokas

toiminta ettd ympariston suojelu.

Lentoliikenteen kestiva kehitys edellyttdd sellaisten toimenpiteiden toteuttamista, joilla
pyritddn vahentdméaén ilma-alusten aiheuttamia meluvaikutuksia unionin lentoasemilla.
Niilla toimenpiteilld olisi parannettava unionin lentoasemien meluympéristdd 1dhiston
asukkaiden eldminlaadun ylldpitamiseksi tai kohentamiseksi seké lentoliikenteen ja

asuinalueiden rinnakkaiselon edistdmiseksi erityisesti kun on kyse ydlennoista.

Kansainvilisen siviili-ilmailujarjeston (ICAO) péétoslauselmassa A33/7 esitetddn
melunhallintaa koskeva tasapainoisen ldhestymistavan konsepti, jdljempéna 'tasapainoinen
lahestymistapa', ja vahvistetaan johdonmukainen menetelma ilma-alusmelun
vahentdmiseksi. Tasapainoisen ldhestymistavan olisi oltava maailmanlaajuisen ilmailualan
melunhallintaa koskevan sééntelyn perusta. Tasapainoisessa lihestymistavassa
tunnustetaan asiaa koskevat lakisééteiset velvoitteet, voimassa olevat sopimukset,
nykyinen lainsdddédntd ja vakiintuneet kdytdnndot eikad rajoiteta niiden soveltamista.
Sisdllyttdmalld tasapainoisen ldhestymistavan kansainvéliset sdédnnét tdhén asetukseen
pyritddn vahentiméin huomattavasti kansainvélisten kiistojen riskid tapauksissa, joissa
meluun liittyvit toimintarajoitukset vaikuttavat kolmansien maiden lentoliikenteen

harjoittajiin.
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4) Kun meluisimmat ilma-alukset on poistettu kdytostd Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin 2002/30/EY" ja Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2006/93/EY?
mukaisesti, tilanne on tarpeen saattaa ajan tasalle toimintarajoitusten kéytt6d koskevilla
toimenpiteilld, jotta toimivaltaiset viranomaiset voivat kisitelld nykyisten meluisimpien
ilma-alusten ongelmaa parantaakseen meluympéristdd unionin lentoasemien ympérilla

tasapainoista ldhestymistapaa koskevien kansainvélisten puitteiden mukaisesti.

%) Komission 15 pédivédnd helmikuuta 2008 antamassa kertomuksessa "Melun rajoittaminen
EU:n lentoasemilla" todettiin, ettd direktiivin 2002/30/EY tekstissd on tarpeen selventdd
vastuunjakoa ja eri osapuolten tdsmaillisid oikeuksia ja velvollisuuksia melun
arviointiprosessissa sen varmistamiseksi, ettd kunkin lentoaseman

meluntorjuntatavoitteisiin paddsemiseksi toteutetaan kustannustehokkaita toimenpiteita.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2002/30/EY, annettu 26 pdivdna maaliskuuta
2002, meluun liittyvien toimintarajoitusten asettamista yhteison lentoasemilla koskevien
sdantdjen ja menettelyjen vahvistamisesta (EYVL L 85, 28.3.2002, s. 40).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2006/93/EY, annettu 12 pdivdna joulukuuta
2006, kansainvilisen siviili-ilmailun yleissopimuksen liitteen 16 (toinen painos 1988)
niteessé I olevan II osan 3 lukuun kuuluvien 4éntd hitaammin lentivien lentokoneiden
litkkennéimisen sddntelystd (EUVL L 374, 27.12.2006, s. 1).
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(6)

(7

Vaikka jésenvaltioiden unionin lentoasemilla tapauskohtaisesti asettamat
toimintarajoitukset rajoittavat kapasiteettia, niilld voidaan osaltaan parantaa lentoasemia
ympéroivien alueiden meluolosuhteita. On kuitenkin mahdollista, ettd ne vadristavat
kilpailua tai haittaavat unionin ilmailuverkoston yleistd tehokkuutta, koska olemassa
olevaa kapasiteettia ei kéytetd tehokkaasti. Jdsenvaltiot eivit voi riittavélla tavalla
saavuttaa tdimén asetuksen erityistd meluntorjuntatavoitetta, vaan se voidaan, kun on kyse
yhdenmukaisia toimintarajoitusten asettamista koskevista sddnnoistd osana
melunhallintaprosessia, saavuttaa tehokkaammin unionin tasolla. Sen vuoksi unioni voi
toteuttaa toimenpiteitd Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 5 artiklassa
vahvistetun toissijaisuusperiaatteen mukaisesti. Mainitussa artiklassa vahvistetun
suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tdssd asetuksessa ei ylitetd sitd, mikd on tarpeen tdmén
tavoitteen saavuttamiseksi. Téllaisessa yhdenmukaistetussa menetelméssa ei aseteta
pakollisia melun laatua koskevia tavoitteita, joista sdddetddn edelleen Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivissd 2002/49/EY", muissa unionin sd4nndissé tai kunkin

jasenvaltion lainsddddnndssé, eikd silld rajoiteta konkreettisten toimenpiteiden valintaa.

Tété asetusta olisi sovellettava vain niihin jésenvaltioihin, joiden alueella on lentoaseman,
joilla on kalenterivuoden aikana yli 50 000 siviili-ilmailun liikennetapahtumaa ja joiden

osalta harkitaan meluun liittyvien toimintarajoitusten asettamista.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2002/49/EY, annettu 25 pdivana kesdkuuta

2002, ymparistomelun arvioinnista ja hallinnasta (EUVL L 189, 18.7.2002, s. 12).
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®)

©)

(10)

Tatd asetusta olisi sovellettava siviili-ilmailussa kdytettdviin ilma-aluksiin. Siti ei olisi
sovellettava esimerkiksi sotilasilma-aluksiin eika tulli-, poliisi- ja palontorjuntatoimia
suorittaviin ilma-aluksiin. Lisédksi olisi poikkeusluonteiset toimet, kuten lennot kiireellisiin
humanitaarisiin tarkoituksiin taikka etsinti- ja pelastustoimet hitétilanteissa seké

ladkintdapu ja katastrofiapu, jatettdva timén asetuksen soveltamisalan ulkopuolelle.

Meluarviointeja olisi tehtdva sddnnollisesti direktiivin 2002/49/EY mukaisesti, mutta
téllaisten arviointien olisi johdettava uusiin meluntorjuntatoimenpiteisiin ainoastaan silloin,
kun meluntorjuntatavoitteita ei saavuteta voimassa olevilla meluhaittojen
lieventdmistoimilla ottaen huomioon lentoaseman odotettu kehitys. Sellaisia lentoasemia
varten, joilla on havaittu meluongelma, olisi madritettdva uusia meluntorjuntatoimenpiteita
tasapainoisen ldhestymistavan menetelméin mukaisesti. Jotta varmistetaan tasapainoisen
lahestymistavan laaja soveltaminen unionissa, sen kdytt6d suositellaan aina, kun kyseessa
oleva jasenvaltio pitda sitd asianmukaisena, myds tdmén asetuksen soveltamisalan
ulkopuolella. Meluun liittyvid toimintarajoituksia olisi otettava kdyttoon ainoastaan, jos
tasapainoisen ldhestymistavan mukaiset muut toimenpiteet eivét riitd kyseisten

meluntorjuntatavoitteiden saavuttamiseen.

Kustannus-hyotyanalyysissa osoitetaan kokonaisvaikutukset taloudelliseen hyvinvointiin
vertailemalla kaikkia kustannuksia ja hy6tyjd, mutta kustannustehokkuuden arvioinnissa
keskitytdén sithen, kuinka tietty tavoite saavutetaan kustannustehokkaimmalla tavalla,
mika edellyttdd vain kustannusten vertailua. Tdmén asetuksen tarkoituksena ei ole estdd

jasenvaltioita kdyttimasta tarvittaessa kustannus-hyotyanalyysia.
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(11)

(12)

(13)

On tunnustettava terveysnakokohtien merkitys meluongelmien osalta, ja siksi on tirkeda,
ettd ndma nakokohdat otetaan johdonmukaisesti huomioon kaikilla lentoasemilla, kun
tehddédn padtos meluntorjuntatavoitteista, samoin kuin se, etté téill4 alalla on olemassa
yhteisid unionin sddntdja. Sen vuoksi terveysnakokohtia olisi arvioitava meluvaikutusten

arvioinnista annetun unionin lainsdadinnon mukaisesti.

Meluarviointien olisi perustuttava kaikille jdsenvaltioille yhteisiin, objektiivisiin ja
mitattavissa oleviin arviointiperusteisiin, ja niissd olisi kdytettavd hyviksi olemassa olevaa
tietoa, kuten sitd, joka on saatu direktiivin 2002/49/EY tdytdntdonpanosta. Jisenvaltioiden
olisi varmistettava, ettd tdllainen tieto on luotettavaa, ettd se on hankittu avoimella tavalla
ja ettd se on toimivaltaisten viranomaisten ja sidosryhmien saatavilla. Toimivaltaisten

viranomaisten olisi otettava kéyttdon seurantaan tarvittavat vélineet.

Meluun liittyvien toimintarajoitusten hyvéiksymisestd vastaavan toimivaltaisen
viranomaisen olisi oltava riippumaton kaikista lentoaseman toimintaan, lentoliikenteeseen
tai lennonvarmistuspalveluiden tarjontaan osallistuvista organisaatioista tai niiden
edunvalvojista seké lentoasemien 14hist6lld asuvista asukkaista, jotka kirsivéit melusta.
Témin ei olisi katsottava edellyttdvin jasenvaltioilta hallinnollisten rakenteidensa tai

paitoksentekomenettelyjensd muuttamista.
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(14)

(15)

Jasenvaltioissa on pédtetty meluun liittyvistd toimintarajoituksista sellaisten kansallisesti
tunnustettuihin meluun kohdistettaviin menetelmiin perustuvan kansallisen lainsdddannon
mukaisesti, jotka eivit valttimaitta vield tdysin vastaa Euroopan siviili-ilmailukonferenssin
(ECAC) siviili-ilmailun lentoasemia ympérdivien melualueiden laskentaa koskevia
standardimenetelmié kisittelevai yleisesti hyvaksyttyé asiakirjaa N:o 29, jdljempana
'EDAC- asiakirja N:o 29', ja jossa ei kdytetd kansainvilisesti tunnustettuja ilma-alusten
melutasotietoja. Meluun liittyvén toimintarajoituksen tehokkuutta ja toimivuutta olisi
kuitenkin arvioitava ECAC-asiakirjassa nro 29 ja tasapainoisessa lahestymistavassa
vahvistettujen menetelmien mukaisesti. Jisenvaltioiden olisi timén mukaisesti
mukautettava kansallisessa lainsdddédnnossé sdddettyjd toimintarajoitusten arviointejaan

niin, ettd ne vastaavat tdysin ECAC -asiakirjaa N:o 29.

Toimintarajoituksista olisi otettava kdyttoon uusi ja direktiiviin 2002/30/EY verrattuna
laajempi mééritelma, jotta helpotetaan ilma-aluksiin ja maalaitteistoon liittyvén uuden
teknologian ja uusien toimintamahdollisuuksien tidytdntoonpanoa. Mairitelméin
soveltaminen ei saisi johtaa viivdstymiseen sellaisten lentomenetelmien toteuttamisessa,
joilla meluvaikutuksia voitaisiin vilittomasti lieventid vaikuttamatta kuitenkaan
olennaisesti lentoaseman toimintakapasiteettiin. Tdllaisia toimenpiteité ei sen vuoksi saisi

pitdd uusina toimintarajoituksina.
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(16)

(17)

Melua koskevien tietojen keskittdmiselld vihennettiisiin huomattavasti seké ilma-alusten
kayttdjien ettd lentoasemien pitdjien hallinnollista taakkaa. Nykyisin tdllaisia tietoja
tarjotaan ja hallinnoidaan yksittiisten lentoasemien tasolla. Nama tiedot on tarpeen asettaa
ilma-alusten kdyttéjien ja lentoasemien saataville toimintatarkoituksia varten. On térkeda
kayttdd Euroopan lentoturvallisuusviraston, jaljempéana 'lentoturvallisuusvirasto',
melutasohyviksyntid koskevaa tietokantaa validointividlineend Euroopan
lennonvarmistusjérjeston, jaljempéna 'Eurocontrol', yksittdisid lentoja koskevien tietojen
kanssa. Téllaisia tietoja pyydetdén nykyisin jarjestelmallisesti ilmaliikennevirtojen
keskitetyn hallinnan tarpeita varten, mutta ne eivit toistaiseksi ole komission tai
lentoturvallisuusviraston kéytettdvissd; ne on tarpeen yksiloidd timén asetuksen
soveltamiseksi ja ilmaliikenteen hallinnan suorituskyvyn sdéntelemiseksi. Kansainvélisesti
tunnustettujen prosessien ja parhaiden kdytdnteiden mukaisesti médritettyjen validoitujen
mallinnustietojen helppo saatavuus parantaisi toimintapoliittisten paatosten tueksi tehtivin

yksittdisten lentoasemien melualueiden kartoituksen laatua.

Havaitessaan, ettd meluun liittyvien toimintarajoitusten kdyttdonotto ei vastaa timéin
asetuksen vaatimuksia, komission olisi ilmoitettava asiasta asianomaiselle toimivaltaiselle
viranomaiselle, jotta voidaan vilttda ei-toivottuja vaikutuksia ilmailun turvallisuuteen,
lentoasemien kapasiteettiin ja kilpailuun. Toimivaltaisen viranomaisen olisi tarkasteltava
komission ilmoitusta ja ilmoitettava komissiolle aikomuksensa ennen toimintarajoitusten

kéyttoonottoa.
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(18)

(19)

Tasapainoisen lahestymistavan huomioon ottamiseksi olisi sdddettdvd mahdollisuudesta
myontdd kehittyvien kolmansien maiden ilma-alusten kéyttéjille erityisolosuhteissa
poikkeuksia, joita ilman téllaisilla kéyttdjilld olisi kohtuuttomia vaikeuksia. Viittaus
'kehitysmaihin' on ymmarrettiva téstd erityisestd lentoliitkenteen ndkdkulmasta, eikd se
kisitd kaikkia maita, joita kansainvilisessd yhteisossd voitaisiin pitdd kehitysmaina.
Erityisesti on varmistettava, ettd kaikki téllaiset poikkeukset ovat syrjimattoémyyden

periaatteen mukaisia.

Jotta otetaan huomioon ilma-alusten moottori- ja runkoteknologian sekd melualueiden
kartoitusmenetelmien kehitys, komissiolle olisi siirrettdvd Euroopan unionin toiminnasta
tehdyn sopimuksen 290 artiklan mukaisesti valta antaa sddadoksid, joilla saatetaan
saannollisesti ajan tasalle tdssd asetuksessa tarkoitetut ilma-alusten melustandardit ja
viittaukset niihin liittyviin hyvdksymismenetelmiin ottaen tarvittaessa huomioon
asiaankuuluvien ICAO:n asiakirjojen muutokset ja joilla saatetaan ajan tasalle viittaukset
melualueiden laskentamenetelmiin ottaen tarvittaessa huomioon asiaankuuluvien ICAO:n
asiakirjojen muutokset. Liséksi olisi ECAC-asiakirjaan N:o 29 tehdyt muutokset myds
otettava tarpeen mukaan huomioon delegoiduilla saddoksilld tapahtuvassa teknisessd ajan
tasalle saattamisessa. On erityisen tdrkeé, ettd komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa
asianmukaiset kuulemiset, myos asiantuntijatasolla. Komission olisi delegoituja sdddoksia
valmistellessaan ja laatiessaan varmistettava, ettd asianomaiset asiakirjat toimitetaan

Euroopan parlamentille ja neuvostolle yhtdaikaisesti, hyvissd ajoin ja asianmukaisesti.
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(20)

e2y)

(22)

(23)

Vaikka tdméin asetuksen mukaisesti lentoasemien meluolosuhteet on arvioitava
saannollisesti, tillainen arviointi ei johda valttiméttd uusien meluun liittyvien
toimintarajoitusten asettamiseen tai olemassa olevien rajoitusten tarkistamiseen. Siksi tissd
asetuksessa ei vaadita tarkistamaan sen voimaantulopéivind jo voimassa olevia meluun
liittyvié toimintarajoituksia, mukaan lukien ne, jotka johtuvat tuomioistuimen paatoksisti
tai paikallisesta sovittelusta. Toimenpiteisiin tehtdvid vdhdisid teknisid muutoksia ei olisi
pidettdva uusina meluun liittyvind toimintarajoituksina, jos niilld ei ole huomattavaa

vaikutusta kapasiteettiin tai toimintaan.

Jos meluun liittyvin toimintarajoituksen asettamista edeltdvd kuulemisprosessi on aloitettu
direktiivin 2002/30/EY perusteella ja on yhd meneilldén tdmin asetuksen
voimaantulopdivind, on asianmukaista sallia, ettd lopullinen paétos tehddén direktiivin

2002/30/ETY mukaisesti, jotta tuossa prosessissa jo saavutettu edistys voidaan hyddyntia.

Ottaen huomioon, ettd meluarviointimenetelmié on tarpeen soveltaa unionin
ilmailumarkkinoilla johdonmukaisesti, tdssd asetuksessa vahvistetaan meluun liittyvid

toimintarajoituksia koskevat yhteiset sddnnot.

Direktiivi 2002/30/EY olisi sen vuoksi kumottava,

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN ASETUKSEN:
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1 artikla

Kohde, tavoitteet ja soveltamisala

1. Téssé asetuksessa vahvistetaan tasapainoisen ldhestymistavan mukaiset sdédnnét, jotka
koskevat prosessia, jota on meluongelman havaitsemisen jidlkeen noudatettava meluun
liittyvien toimintarajoitusten asettamiseksi johdonmukaisella tavalla lentoasemakohtaisesti,
jotta meluolosuhteiden parantaminen helpottuisi ja lentomelun mahdollisille

haittavaikutuksille altistuvien thmisten méaaria voitaisiin merkittdvasti vahentas.
2. Tamén asetuksen tavoitteet ovat:

a)  helpottaa erityisten meluntorjuntatavoitteiden, terveysnikokohdat mukaan lukien,
saavuttamista yksittdisten lentoasemien tasolla, noudattaen samalla unionin
asiaankuuluvia sdint6jd, erityisesti niitd, joista sdddetdédn direktiivissd 2002/49/EY, ja

kunkin jdsenvaltion lainsdadéntoa;

b)  mahdollistaa toimintarajoitusten kédytto tasapainoisen lahestymistavan mukaisesti,
jotta lentoasemien ja ilmaliikenteen hallintaverkoston kapasiteetin kestdvé kehitys

portilta portille -ndkdkulmasta toteutuisi.

3. Tété asetusta sovelletaan siviili-ilmailussa kaytettdviin ilma-aluksiin. Tété asetusta ei
sovelleta puolustusvoimien, tullin, poliisin eikd muissa vastaavissa operaatioissa

kaytettdaviin ilma-aluksiin.
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2 artikla

Mddritelmdt
Téssd asetuksessa tarkoitetaan

1) 'ilma-aluksella’ kiintedsiipistd ilma-alusta, jonka suurin sallittu lentoonldhtoémassa on
vahintddn 34 000 kiloa tai joka kuuluu lentokonetyyppiin, jonka suurin sallittu
matkustajapaikkaméaérad henkilostolle varattuja istuinpaikkoja lukuun ottamatta on 19 tai

enemman,;

2) 'lentoasemalla’ lentoasemaa, jolla kolmen meluarviointia edeltdvén kalenterivuoden
tapahtumien keskimairdisen lukumééran perusteella on kalenterivuoden aikana yli

50 000 siviili-ilmailun litkennetapahtumaa (nousua tai laskua);

3) 'tasapainoisella ldhestymistavalla' Kansainvilisen siviili-ilmailujérjeston kehittdmaa
prosessia, jossa kéytettdvissd olevia eri toimenpiteitd, jotka ovat ilma-alusten melun
viahentdminen sen ldhteelld, maankdyton suunnittelu ja hallinta, melua véhentévit
lentomenetelmét ja toimintarajoitukset, tarkastellaan johdonmukaisella tavalla ja pyritdén

késittelemiin meluongelmaa kustannustehokkaimmalla tavalla lentoasemakohtaisesti;
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4)

S)

6)

'vaatimukset niukasti tayttavalla ilma-aluksella' ilma-alusta, joka on hyvéksytty 7 paivana
joulukuuta 1944 allekirjoitetun kansainvélisen siviili-ilmailun yleissopimuksen, jdljempané
'Chicagon yleissopimus', liitteessd 16 olevan I niteen II osan 3 luvussa méériteltyjen
melurajojen mukaisesti siten, ettd yhteenlaskettu marginaali on enintddn kahdeksan
desibelii tehollista meluisuutta (8 EPNAB) ... pdivind ...kuuta ..." padttyvin
siirtymikauden ajan, ja ettd siirtymdkauden jidlkeen yhteenlaskettu marginaali on enintdén
10 EPNdB yhteenlasketun marginaalin ollessa EPNdB:né ilmaistu luku, joka saadaan
laskemalla yhteen yksittdiset marginaalit (toisin sanoen tyyppihyvédksynndan mukaisen
melutason ja suurimman sallitun melutason viliset erot) kussakin Chicagon
yleissopimuksen liitteessd 16 olevan 1 niteen II osan 3 luvussa méadritellyssad kolmessa

vertailumittauspisteess;

'meluun liittyvélld toimella' kaikkia toimenpiteitid, jotka vaikuttavat lentoasemia
ympardiviin meluolosuhteisiin ja joihin sovelletaan tasapainoista ldhestymistapaa, mukaan
lukien muut toimet, jotka eivit liity toimintaan mutta voivat vaikuttaa lentomelulle

altistuvien ithmisten méaaraén;

'toimintarajoituksilla’ meluun liittyvié toimia, joilla rajoitetaan padsyé lentoasemalle tai
lentoasemakapasiteetin optimaalista kdytt64, mukaan luettuina toimintarajoitukset, joilla
pyritddn tietyilld lentoasemilla poistamaan kadytostd vaatimukset niukasti tdyttdvit ilma-
alukset, seki luonteeltaan osittaiset toimintarajoitukset, joita sovelletaan esimerkiksi

tiettyind vuorokaudenaikoina tai ainoastaan lentoaseman tietyillé kiitoradoilla.

Virallinen lehti: lisdtdan pdiva, joka on neljd vuotta tdiméan asetuksen voimaantulosta.
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3 artikla

Toimivaltaiset viranomaiset

Jasenvaltion, jossa sijaitsee 2 artiklan 2 alakohdassa tarkoitettu lentoasema, on nimettavi
yksi tai useampi toimivaltainen viranomainen, joka vastaa toimintarajoituksia

hyviksyttiessd noudatettavasta menettelysta.

Toimivaltaisten viranomaisten on oltava riippumattomia kaikista organisaatioista, joihin
meluun liittyvit toimet voivat vaikuttaa. Tdma riippumattomuus voidaan saavuttaa

tehtdvien eriyttimisen avulla.

Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle hyvissé ajoin 1 kohdassa tarkoitettujen
nimettyjen toimivaltaisten viranomaisten nimet ja osoitteet. Komissio julkaisee ndima

tiedot.

4 artikla

Muutoksenhakuoikeus

Jasenvaltioiden on huolehdittava siitd, ettd tdiman asetuksen nojalla hyvaksyttyihin
toimintarajoituksiin on oikeus hakea muutosta kansallisen lainsddddnnon ja menettelyjen
mukaisesti muutoksenhakuelimeltd, joka ei ole sama kuin muutoksenhaun kohteena

olevasta rajoituksesta paéttinyt viranomainen.
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Jasenvaltion, jossa sijaitsee 2 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu lentoasema, on ilmoitettava
hyvissd ajoin komissiolle 1 kohdassa tarkoitetun nimetyn muutoksenhakuelimen nimi ja

osoite tai tarvittaessa jarjestelyt, joilla varmistetaan muutoksenhakuelimen nimittdminen.
5 artikla
Lentomelun hallintaa koskevat yleiset sddnnot

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd 2 artiklan 2 alakohdassa tarkoitettujen yksittdisten

lentoasemien meluolosuhteet arvioidaan direktiivin 2002/49/EY mukaisesti.

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd tasapainoinen ldhestymistapa otetaan lentomelun
hallinnassa kayttoon sellaisten lentoasemien osalta, joilla on havaittu meluongelma. Tata

varten niiden on varmistettava, etti

a)  kyseiselle lentoasemalle médritellddn meluntorjuntatavoite, jossa otetaan tarvittaessa

huomioon direktiivin 2002/49/EY 8 artikla ja liite V;
b)  meluvaikutusten vihentamiseksi kéytettidvissé olevat toimenpiteet yksiloiddén;

c¢)  meluhaittojen lieventdmistoimenpiteiden todennikdinen kustannustehokkuus

arvioidaan perusteellisesti;
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d) toimenpiteet valitaan turvallisuutta vaarantamatta ja siten, ettd otetaan huomioon
yleinen etu lentoliikenteen alalla jasenvaltioiden lentoasemien kehitysndakymien
osalta;

e)  sidosryhmid kuullaan aiottujen toimien johdosta avoimella tavalla;

f)  toimenpiteet hyviksytiin ja niistd tehddén riittavat ilmoitukset;

g) toimenpiteet toteutetaan; ja

h)  sdddetddn riitojen ratkaisusta.

3. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd meluun liittyvid toimia toteutettaessa tarkastellaan
seuraavia kaytettavissa olevia toimenpiteitd, jotta voidaan paittdd, mika toimenpide tai
toimenpideyhdistelmi on kustannustehokkain:

a)  ennustettavissa oleva vaikutus, joka on ilma-alusmelun sen l4hteelld tapahtuvalla
viahentdamisella;

b)  maankdyton suunnittelu ja hallinta;

c¢)  melua vihentdvit lentomenetelmiit;

d) toimintarajoitusten soveltamatta jattdminen ensisijaisina, vaan vasta sitten, kun on
harkittu muita tasapainoisen lahestymistavan mukaisia toimenpiteita.
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Kaytettdvissa oleviin toimenpiteisiin voi tarvittaessa siséltyd vaatimukset niukasti
tayttdvien ilma-alusten kdytostd poistaminen. Jisenvaltiot tai lentoaseman pitdjat voivat
taloudellisin kannustimin rohkaista ilma-alusten kéyttdjid kdyttdmaén hiljaisempia ilma-
aluksia 2 artiklan 4 kohdassa tarkoitetun siirtymékauden aikana. Néiden taloudellisten

kannustimien on oltava valtiontukeen sovellettavien sdintdjen mukaisia.

Toimenpiteet voidaan tasapainoisessa ldhestymistavassa eriyttdd ilma-alustyypin, ilma-
alusten melutason, lentoasema- ja lennonvarmistuspalvelujen kiyton, lentoreitin ja/tai

ajanjakson mukaan.

Rajoittamatta 4 kohdan soveltamista vaatimukset niukasti tdyttdvien ilma-alusten
lentokentilld kdytostd poistamisena toteutettavat toimintarajoitukset eivit saa koskea
siviilikdytOssé olevia, d44ntd hitaammin lentdvid ilma-aluksia, jotka ovat joko alkuperdisen
tyyppihyvéksynnén tai uudelleenhyviksynnén nojalla Chicagon yleissopimuksen liitteessé

16 olevassa niteessi I olevan II osan 4 luvussa vahvistettujen melustandardien mukaisia.

Taman asetuksen mukaisesti tietylld lentoasemalla toteutetut toimenpiteet tai
toimenpiteiden yhdistelmét eivit saa olla rajoittavampia kuin on tarpeen kyseisen
lentoaseman meluntorjuntaa koskevien ympéristotavoitteiden saavuttamiseksi.
Toimintarajoitusten on oltava syrjiméttomia, erityisesti kansallisuuden tai henkil6llisyyden

suhteen, eivitki ne saa olla mielivaltaisia.
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6 artikla

Melun arviointia koskevat sddnnot

1. Toimivaltaisten viranomaisten on varmistettava, ettd meluolosuhteet lentoasemilla, joista
ne vastaavat, arvioidaan sddnnollisesti direktiivin 2002/49/EY ja kussakin jésenvaltiossa
sovellettavan lainsddaddnndn mukaisesti. Toimivaltaiset viranomaiset voivat pyytdd apua
komission asetuksen (EU) N:o 691/2010" 3 artiklassa tarkoitetulta suorituskyvyn

tarkastuselimelta.

2. Jos 1 kohdassa tarkoitetussa arvioinnissa kéy ilmi, ettd meluongelman ratkaiseminen
lentoasemalla voi edellyttdd toimintarajoituksia koskevia uusia toimenpiteita,

toimivaltaisten viranomaisten on varmistettava, etti

a) liitteessd I esitettyjd menetelmédd, indikaattoreita ja tietoja sovelletaan siten, ettéd
kunkin tasapainoiseen ldhestymistapaan kuuluvan toimenpidetyypin osuus otetaan

asianmukaisesti huomioon ennen kuin asetetaan toimintarajoituksia;

b) lentoaseman pitidjien, ilma-alusten kdyttdjien ja lennonvarmistuspalvelujen tarjoajien
vililla aloitetaan tarkoituksenmukaisella tasolla tekninen yhteistyd meluhaittojen
lieventdmistoimenpiteiden tarkastelemiseksi. Toimivaltaisten viranomaisten on myos
varmistettava, ettd paikallisia asukkaita tai heidin edustajiaan ja asiaankuuluvia
paikallisviranomaisia kuullaan ja ettd niille annetaan teknisié tietoja meluhaittojen

lieventdmistoimenpiteisti;

! Komission asetus (EU) N:o 691/2010, annettu 29 pdivdna heindkuuta 2010,
lennonvarmistuspalvelujen ja verkkotoimintojen suorituskyvyn kehittdmisjérjestelmasta ja

lennonvarmistuspalvelujen tarjoamista koskevista yhteisistd vaatimuksista annetun
asetuksen (EY) N:o 2096/2005 muuttamisesta (EUVL L 201, 3.8.2010, s. 1).
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d)

kaikkien uusien toimintarajoitusten kustannustehokkuus arvioidaan liitteen I1
mukaisesti. Védhdisia teknisid muutoksia toimenpiteeseen ei pidetd uutena
toimintarajoituksena, jos niilld ei ole huomattavaa vaikutusta kapasiteettiin tai

toimintaan;

asianomaisten osapuolten kanssa jarjestetdan hyvissi ajoin kattava kuulemisprosessi,
joka voidaan toteuttaa sovitteluna ja jossa varmistetaan tietoja ja laskentamenetelmié
koskeva avoimuus. Asianomaisille osapuolille on annettava vihintdan kolme
kuukautta aikaa toimittaa huomioitaan ennen uusien toimintarajoitusten

hyvéksymistd. Asianomaisia osapuolia ovat ainakin seuraavat:

1) lentoaseman ldheisyydessé asuvat, lentomelusta kérsivit paikalliset asukkaat

tai heidén edustajansa ja asianomaiset paikallisviranomaiset;

i1)  lentoasemien ldheisyyteen sijoittautuneiden paikallisten yritysten edustajat,

joiden toimintaan lentoliikenne ja lentoaseman toiminta vaikuttavat;
1i1)  asianomaisten lentoasemien pitdjét;

iv) niiden ilma-alusten kayttdjien edustajat, joihin meluun liittyvét toimet voivat

vaikuttaa;

v)  asianomaiset lennonvarmistuspalvelujen tarjoajat;

5560/14

HKE/isk 19
DGE 2 FI



vi)  verkon hallinnoija, sellaisena kuin se mééritelladn komission asetuksessa (EU)

N:0 677/2011%;
vii) tapauksen mukaan nimetty 18ht6- ja saapumisaikojen koordinaattori.

Toimivaltaisten viranomaisten on seurattava ja valvottava toimintarajoitusten
tdytdntdonpanoa ja toteutettava tarvittavia toimia. Niiden on varmistettava, etta
asiaankuuluvat tiedot asetetaan lentoasemien lédheisyydesséd asuvan paikallisen vdeston ja
asianomaisten paikallisviranomaisten saataville vastikkeetta ja ettd ne ovat niiden

saatavilla helposti ja nopeasti.
Naiissd tiedoissa voidaan ilmoittaa myos

a)  kansallista lainsdddéntod noudattaen tiedot lentomenetelmien muutoksista johtuvista
oletetuista rikkomuksista mainitsemalla niiden vaikutus ja syy menetelmien

muutokseen;

b) yleiset perusteet, joiden mukaisesti litkkenne jaetaan ja sitd ohjataan kullakin
lentoasemalla, siltd osin kuin néilld perusteilla voi olla ympéristo- ja

meluvaikutuksia; ja

¢)  melunmittausjdrjestelmilld kerétyt tiedot, jos ne ovat saatavilla.

Komission asetus (EU) N:o 677/2011, annettu 7 paivana heindkuuta 2011, ilmaliikenteen

hallintaverkon toimintojen toteuttamista koskevista yksityiskohtaisista sddnnoista ja
asetuksen (EU) N:o 691/2010 muuttamisesta (EUVL L 185, 15.7.2011, s. 1).
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7 artikla

Melutasotiedot

Meluun liittyvid toimintarajoituksia koskevien pditosten on perustuttava ilma-aluksen
melutasoon, sellaisena kuin se on méériteltynd Chicagon yleissopimuksen (kuudes painos,

maaliskuu 2011) liitteessd 16 olevan 1 niteen mukaisessa tyyppihyviaksyntimenettelyssa.

[Ima-alusten kdyttdjien on komission pyynnosta ilmoitettava seuraavat melutiedot, jotka

koskevat niiden unionin lentoasemilla kéyttami ilma-aluksia:
a)  ilma-aluksen kansallisuus ja rekisteritunnus;

b)  kiytettyjen ilma-alusten meluasiakirjat ja niihin liittyvé suurin sallittu

lentoonldhtopaino;

c)  kaikki ilma-alukseen tehdyt muutokset, jotka vaikuttavat sen melutasoon ja jotka

mainitaan melua koskevissa asiakirjoissa.
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3. Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o0 216/2008/EY ' mukaisesti
myonnetyn ilma-aluksen tyyppihyviksyntitodistuksen tai lisdtyyppihyviksyntétodistuksen
haltijoiden seké luonnollisten ja oikeushenkildiden, jotka kéyttdvét ilma-alusta, jolle ei ole
myoOnnetty timén direktiivin mukaista tyyppihyvéksyntitodistusta, on
lentoturvallisuusviraston pyynndstd annettava ilma-alusten melutasoa ja suorituskykya
koskevat tiedot melun mallintamista varten. Lentoturvallisuusvirasto médrdé tarkemmin
vaaditut tiedot ja niiden antamisen ajankohdan, muodon ja tavan. Lentoturvallisuusvirasto
tarkistaa melun mallintamista varten saadut ilma-alusten melutasoa ja suorituskykya

koskevat tiedot ja asettaa ne muiden osapuolten saataville melun mallintamista varten.

4. Taman artiklan 2 ja 3 kohdassa tarkoitetut tiedot on rajoitettava aivan valttdméattomiin ja

toimitettava vastikkeetta sahkdisessé ja soveltuvin osin ennalta méairitellyssa muodossa.

5. Lentoturvallisuusviraston on todennettava ilma-alusten melu- ja suorituskykytiedot
mallintamista varten asetuksen (EY) N:o 216/2008 6 artiklan 1 kohdan mukaisten

tehtdviensa suorittamiseksi.

6. Tiedot on sdilytettdvé keskustietokannassa ja ne on annettava toimivaltaisten
viranomaisten, ilma-alusten kéyttdjien, lennonvarmistuspalvelujen tarjoajien ja

lentoaseman pitdjien saataville toimintatarkoituksiin.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 216/2008, annettu 20 pdivina
helmikuuta 2008, yhteisista siviili-ilmailua koskevista sdénnoistd ja Euroopan
lentoturvallisuusviraston perustamisesta sekd neuvoston direktiivin 91/670/ETY, asetuksen
(EY) N:o 1592/2002 ja direktiivin 2004/36/EY kumoamisesta (EUVL L 79, 19.3.2008, s. 1).
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8 artikla

Toimintarajoitusten asettamista koskevat sddnnot

1. Toimivaltaisten viranomaisten on ennen toimintarajoituksen asettamista annettava
jasenvaltioille, komissiolle ja asianomaisille osapuolille kuuden kuukauden pituinen
varautumisaika, joka paittyy viimeistdin kaksi kuukautta ennen kuin kyseisella
lentoasemalla asianomaisella aikataulukaudella kdytettdvien lentojen 1dhto- ja
saapumisaikojen neuvoston asetuksen (ETY) N:0 95/93" 2 artiklan m alakohdassa

tarkoitetuista koordinointiparametreista paétetdan.

2. Edelli olevan 6 artiklan mukaisesti tehdyn arvioinnin jilkeen annettavaan ilmoitukseen on
liitettdva 5 artiklan vaatimusten mukainen kirjallinen kertomus, jossa selitetdan
toimintarajoituksen asettamisen syyt, lentoasemalle asetettu meluntorjuntatavoite, timén
tavoitteen saavuttamiseksi tarkastellut toimenpiteet seké tarkasteltujen eri toimenpiteiden
todennikoisen kustannustehokkuuden ja soveltuvin osin niiden rajatylittdvien vaikutusten

arviointi.

3. Komissio voi jdsenvaltion pyynnosti tai omasta aloitteestaan tarkistaa toimintarajoituksen
asettamismenettelyn kolmen kuukauden kuluessa péivistd, jona se vastaanottaa 1 kohdan
mukaisen ilmoituksen. Jos komissio katsoo, ettd meluun liittyvén toimintarajoituksen
asettamisessa ei noudateta tdssd asetuksessa sdddettyd menettelyd, se voi ilmoittaa asiasta
asianomaiselle toimivaltaiselle viranomaiselle. Asianomaisen toimivaltaisen viranomaisen
on tarkasteltava komission ilmoitusta ja ilmoitettava komissiolle aikomuksensa ennen

toimintarajoitusten asettamista.

Neuvoston asetus (ETY) N:o 95/93, annettu 18 pédivdnd tammikuuta 1993, 1dhto- ja
saapumisaikojen jakamista yhteison lentoasemilla koskevista yhteisistd sddnnoistd (EYVL L
14, 22.1.1993).
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Jos toimintarajoitus koskee vaatimukset niukasti tiyttivien ilma-alusten kaytosti
poistamista tietylld lentoasemalla, kyseiselld lentoasemalla ei saa sallia uusia palveluja,
jotka ylittdvit vaatimukset niukasti tdyttdvien ilma-alusten liikennetapahtumien
lukuméarin vastaavana aikana edellisend vuonna, kuuden kuukauden kuluttua 1 kohdassa
tarkoitetun ilmoituksen tekemisesti. Jisenvaltioiden on varmistettava, etti toimivaltaiset
viranomaiset paattavat vaatimukset niukasti tdyttdvien ilma-alusten litkennetapahtumien
vihentdmisen vuotuisesta osuudesta niiden ilma-alusten kéyttdjien osalta, joihin rajoitus
vaikuttaa kyseiselld lentoasemalla, ottaen huomioon ilma-alusten ik4 ja kokonaiskalusto.
Tama osuus ei saa olla yli 25 prosenttia kunkin kyseiselle lentoasemalle liikenndivén ilma-
alusten kayttdjan vaatimukset niukasti tdyttdvien ilma-alusten liitkennetapahtumien

madrastd, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 5 artiklan 4 kohdan soveltamista.

9 artikla
Kehitysmaat

Kohtuuttomien taloudellisten vaikeuksien vilttimiseksi toimivaltaiset viranomaiset voivat
myontdd kehitysmaissa rekisterdidyille ilma-aluksille vaatimukset niukasti tayttéville ilma-
aluksille asetettuja meluun liittyvid toimintarajoituksia koskevia poikkeuksia, noudattaen

tdysin syrjimittomyyden periaatetta ja edellyttden, ettd

a) tdllaisille ilma-aluksille on myonnetty Chicagon yleissopimuksen liitteessd 16 olevan

I niteen 3 luvussa mééritetyn standardin mukainen meluhyviksynti;

b) tdllaisilla ilma-aluksilla on liikenndity unionissa tdmén asetuksen voimaantuloa

edeltdvien viiden vuoden aikana;

¢) ne on rekisterdity kyseisessd kehitysmaassa kyseisen viisivuotiskauden aikana; ja
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d) niitd litkenndi edelleen kyseiseen maahan sijoittautunut luonnollinen tai

oikeushenkild.
2. Jos jdsenvaltio myontdd 1 kohdassa sdadetyn poikkeuksen, sen on vilittomasti ilmoitettava
siitd muiden jdsenvaltioiden toimivaltaisille viranomaisille ja komissiolle.
10 artikla

Poikkeuksellisille yksittdisille liikennetapahtumille myonnettivd poikkeus

Toimivaltaiset viranomaiset voivat tapauskohtaisesti sallia vastuulleen kuuluvilla lentoasemilla
vaatimukset niukasti tdyttdvilld ilma-aluksilla suoritettavia yksittdisid lentotapahtumia, joita ei

tdmdan asetuksen vuoksi muutoin voitaisi suorittaa.
Poikkeus saa koskea ainoastaan

a) tapahtumia, jotka ovat luonteeltaan niin poikkeuksellisia, ettd véliaikaisen poikkeuksen

epddminen ei olisi perusteltua, mukaan lukien humanitaariset avustuslennot; tai

b) muutostoitd, korjauksia tai huoltoa varten muussa kuin kaupallisessa tarkoituksessa

suoritettavia lentoja.
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11 artikla
Delegoidut sdddokset

Siirretdéin komissiolle valta antaa delegoituja sdddoksid 12 artiklan mukaisesti

a) edelld 5 artiklan 5 kohdassa ja 9 artiklan 1 kohdan a alakohdassa sdddettyjen
meluhyviksyntidstandardien sekd 7 artiklan 1 kohdassa sdddetyn

tyyppihyvédksyntdmenettelyn teknisesté ajan tasalle saattamisesta;
b) liitteessd | esitettyjen menetelmén ja indikaattorien teknisesti ajan tasalle saattamisesta.
Ajan tasalle saattamisen tarkoituksena on ottaa tarpeen mukaan huomioon asiaa koskeviin
kansainvalisiin sddntdihin tehdyt muutokset.
12 artikla

Siirretyn sdddosvallan kdyttiminen

1. Komissiolle siirrettyd valtaa antaa delegoituja sdddoksid koskevat téssi artiklassa sdddetyt

edellytykset.
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2. Siirretddan komissiolle ... paivéstd ...kuuta ... alkaen viiden vuoden ajaksi 11 artiklassa
tarkoitettu valta antaa delegoituja sdddoksid. Komissio laatii siirrettyd sdddosvaltaa
koskevan kertomuksen viimeistddn yhdeksin kuukautta ennen timén viiden vuoden
kauden paittymistd. Sdddosvallan siirtoa jatketaan ilman eri toimenpiteitd samanpituisiksi
kausiksi, jollei Euroopan parlamentti tai neuvosto vastusta téllaista jatkamista viimeistdin

kolme kuukautta ennen kunkin kauden paattymista.

3. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 11 artiklassa tarkoitetun
sdaddosvallan siirron. Peruuttamispédétokselld lopetetaan tuossa padtoksessd mainittu
sddddsvallan siirto. Peruuttaminen tulee voimaan sitd pdivaa seuraavana péivind, jona sitd
koskeva pditos julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd, tai jonakin
myOhempénd, kyseisessd pddtoksessd mainittuna paivdni. Peruuttamispditos ei vaikuta jo

voimassa olevien delegoitujen sdddosten patevyyteen.

4. Heti kun komissio on antanut delegoidun sdddoksen, komissio antaa sen tiedoksi

yhtiaikaisesti Euroopan parlamentille ja neuvostolle.

5. Edella olevan 11 artiklan nojalla annettu delegoitu sdddds tulee voimaan ainoastaan, jos
Euroopan parlamentti tai neuvosto ei ole kahden kuukauden kuluessa siité, kun
asianomainen sdados on annettu tiedoksi Euroopan parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut
vastustavansa sitd tai jos sekd Euroopan parlamentti ettd neuvosto ovat ennen mainitun
méidrdajan padttymistd ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivit vastusta sdddostd. Euroopan

parlamentin tai neuvoston aloitteesta titd madrdaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.

Virallinen lehti: lisdtddn timén asetuksen voimaantulopdiva.
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13 artikla

Tietojen antaminen ja asetuksen tarkistaminen
Jasenvaltioiden on pyynnostd annettava komissiolle tietoja timédn asetuksen soveltamisesta.

Komissio esittdd Euroopan parlamentille ja neuvostolle kertomuksen tdmén asetuksen

soveltamisesta viimeistdén ... paivani ...kuuta ...".
Kertomukseen liitetddn tarvittaessa ehdotuksia tdmén asetuksen tarkistamiseksi.
14 artikla
Voimassa olevat toimintarajoitukset
Meluun liittyvit toimintarajoitukset, jotka olivat kdytdssd jo ennen ... paivdd ...kuuta ... , pysyvit
voimassa, kunnes toimivaltaiset viranomaiset paattiavét tarkistaa niitd timén asetuksen mukaisesti.
15 artikla

Kumoaminen

Kumotaan direktiivi 2002/30/EY ... pdivistd ...kuuta ... **.

*

Virallinen lehti: lisétdén pdivé, joka on viisi vuotta tdmén asetuksen voimaantulosta.
Virallinen lehti: lisdtddn timén asetuksen voimaantulopdiva.

*%
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16 artikla

Siirtymdsdcdnnokset

Sen estdmattd, mitd timin asetuksen 15 artiklassa sdddetdén, meluun liittyvid toimintarajoituksia,
jotka hyviksytédn. .. paivén ... kuuta ... jilkeen, voidaan hyviksyi direktiivin 2002/30/EY
mukaisesti, jos niiden hyvaksymisti edeltdva kuulemisprosessi oli meneillddan tdmén asetuksen
voimaantulopdivéna ja edellyttden, ettd nama rajoitukset hyvédksytddn viimeistddn vuoden kuluttua

tuosta paivasta.

17 artikla

Voimaantulo

*%

Tama asetus tulee voimaan ... pdivédna ...kuuta ...

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenvaltioissa.

Tehty

Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta

Puhemies Puheenjohtaja
Virallinen lehti: lisdtddn timén asetuksen voimaantulopdiva.
Virallinen lehti: lisétdén pdivé, joka on 24 kuukautta sen jilkeen, kun tdmé asetus on
julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessdi.
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LIITE I
Lentoasemien meluolosuhteiden arviointi

Menetelmit:

1. Toimivaltaiset viranomaiset varmistavat, ettd kdytetdan melunarviointimenetelmié, jotka
on laadittu Euroopan siviili-ilmailukonferenssiin raportin (ECAC) N:o 29 "Standard

Method of Computing Noise Contours around Civil Airports" (kolmas painos) mukaisesti.

Indikaattorit:

1. Lentoliikenteen meluhaittoja kuvataan vahintdin meluindikaattoreilla Ly, ja Lygt, jotka on

maédritelty ja laskettu direktiivin 2002/49/EY liitteen I mukaisesti.
2. Muita meluindikaattoreita, joilla on objektiivinen perusta, voidaan kéyttaa.
Melunhallintaa koskevat tiedot:
1. Nykyinen tilanne

1.1 Lentoaseman kuvaus, johon sisdltyvét tiedot sen koosta, sijainnista, ymparistosta seka

lentolitkenteen mairasta ja ilma-alustyyppien jakaumasta.
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1.2

1.3

1.4

1.4.1

1.4.2

Lentoasemalle mahdollisesti asetettujen ympdristotavoitteiden ja kansallisen
toimintaympariston kuvaus. Téhdn sisdltyy lentoasemalle asetettujen lentomelun

torjuntatavoitteiden kuvaus.

Yksityiskohtaiset tiedot kuluvan vuoden ja vdhintdén kahden edeltdvin vuoden
melualueista, myos direktiivin 2002/49/EY liitteen II mukaisesti suoritettu arvio

lentomelulle altistuvien ithmisten maarasta.

Kuvaus nykyisistd ja suunnitelluista toimenpiteistd, joilla lentomelun hallintaan jo pyritdin
osana tasapainoista 1dhestymistapaa, ja niiden vaikutus meluolosuhteisiin ja osallisuus

niissd, mainiten seuraavat:
melun vahentdminen sen ldhteella:

a) tiedot nykyisestd ilma-aluskannasta ja odotettavissa olevista teknologisista

parannuksista;
b)  yksittdiset ilma-aluskannan uusimissuunnitelmat;
maankdyton suunnittelu ja hallinta:
a)  kiytossd olevat suunnitteluvilineet, kuten kattava suunnittelu ja meluvyodhykkeet;

b)  toteutetut meluhaittoja lieventdvit toimenpiteet, kuten rakennussédénnot,

ddnieristysohjelmat ja toimenpiteet meluherkkien alueiden kdyton vahentdmiseksi;
c¢)  maankdyttod koskevien toimenpiteiden kuulemisprosessi;

d)  asutuksen yhd 1dhemmads lentoasemia levidmisen seuranta;
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1.43

melua vihentivit lentomenetelmat, siltd osin kuin ne eivét rajoita lentoaseman

kapasiteettia:

a)  meluntorjuntakiitoteiden kiytto;

b)  melua vaimentavien reittien kaytto;

c¢) melua vihentivien nousu- ja ldhestymismenettelyjen kaytto;

d) ilmoitus siitd, missd méadrin nditd toimenpiteitd sddnnelldin asetuksen (EU) N:o

691/2010 liitteessd [ mainittujen ympéristdindikaattorien nojalla;

1.44  toimintarajoitukset:
a)  yleisten rajoitusten, kuten lentotapahtumien enimmaismaarin tai melukiintididen
kaytto,
b)  ilma-aluskohtaisten rajoitusten kéytto, kuten vaatimukset niukasti tdyttdvien ilma-
alusten kaytostd poistaminen;
c)  osittaisten rajoitusten kéytto, jolloin tehdddn ero paivélld sovellettavien
toimenpiteiden ja yolld sovellettavien toimenpiteiden vililla;
1.4.5 rahoitusvilineiden, kuten meluun liittyvien lentoasemamaksujen, soveltaminen.
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2.1

2.2

23

24

2.5

Ennuste tilanteesta ilman uusia toimenpiteiti

Lentoasemien mahdollisesti jo hyvéksyttyjen ja ohjelmaan kuuluvien kehitystoiden
kuvaus, esimerkiksi kapasiteetin lisdykset, kiitoteiden jatkaminen ja/tai terminaalien
laajentaminen, 1dhentymis- ja nousuennusteet, ennakoitu lentokonetyyppien jakauma ja
kasvuarvio seké yksityiskohtainen selvitys siitd, miten kapasiteetin lisdédminen, kiitoteiden
jatkaminen ja terminaalien laajentaminen seké ldhestymis- ja nousureittien muutokset

vaikuttavat ldhialueisiin kohdistuviin meluhaittoihin.

Lentoaseman kapasiteettia laajennettaessa hyddyt, jotka saadaan annettaessa kyseinen

lisdkapasiteetti myos laajemman ilmailuverkoston ja alueen kéayttoon.

Meluolosuhteisiin kohdistuvat vaikutukset, jos lisitoimenpiteiti ei toteuteta, ja niista
toimenpiteistd aiheutuvat vaikutukset, joita on jo suunniteltu parantamaan meluolosuhteita

samalla ajanjaksolla.

Melualue-ennuste, johon sisdltyy arvio lentomelulle todennékdisesti altistuvien
henkil6iden mééarasti, ja jossa tehddén ero vanhojen asuinalueiden, hiljattain rakennettujen
tai suunnitelluilla asuinalueiden seké sellaisten suunnitteilla olevien asuinalueiden kesken,

joille toimivaltaiset viranomaiset ovat jo myOntdneet luvan.

Arvio seurauksista ja mahdollisista kustannuksista, jos lisddntyvén melun torjumiseksi ei

toteuteta toimia (jos melun odotetaan lisdéntyvén).
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Lisatoimenpiteiden arviointi

3.1 Hahmotelma kdytettdvissd olevista lisdtoimenpiteista ja niiden valinnan tarkeimmaét syyt.
Kuvaus jatkoanalyysid varten valituista toimenpiteisti ja tiedot
kustannustehokkuusanalyysin tuloksista, erityisesti kyseessd olevien toimenpiteiden
kéyttoonoton kustannuksista; niiden ihmisten méairé, joiden odotetaan hyotyvéan
toimenpiteistd, ja aikataulu; yksittidisten toimenpiteiden vaikuttavuuden mukaan laadittu
paremmuusjérjestys.

3.2 Katsaus ehdotettujen toimenpiteiden mahdollisiin ymparisto- ja kilpailuvaikutuksiin, jotka
kohdistuvat muihin lentoasemiin, lentotoiminnan harjoittajiin ja muihin asianomaisiin
osapuoliin.

33 Valitun vaihtoehdon valintaperusteet.

34 Ei-tekninen tiivistelma.
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LIITE 11
Meluun liittyvien toimintarajoitusten kustannustehokkuuden arviointi

Suunniteltujen meluun liittyvien toimintarajoitusten kustannustehokkuus arvioidaan ottaen

huomioon seuraavat osatekijit mahdollisuuksien mukaan maéréllisesti ilmaistuina:

1) suunniteltujen toimenpiteiden ennakoitu meluhy6ty nyt ja tulevaisuudessa;
2) lentotoiminnan turvallisuus, my06s kolmansille osapuolille aiheutuvat riskit;
3) lentoaseman kapasiteetti;

4) vaikutukset Euroopan ilmailuverkkoon.

Liséksi toimivaltaiset viranomaiset voivat ottaa asianmukaisesti huomioon seuraavat tekijat:

1) lentoaseman ldheisyydesséd asuvien paikallisten asukkaiden terveys ja turvallisuus;

2) ympdristokestdvyys, myds melun ja paistdjen keskindinen riippuvuus;

3) suorat, vililliset ja katalyyttiset tyollisyys- ja talousvaikutukset.
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	a) helpottaa erityisten meluntorjuntatavoitteiden, terveysnäkökohdat mukaan lukien, saavuttamista yksittäisten lentoasemien tasolla, noudattaen samalla unionin asiaankuuluvia sääntöjä, erityisesti niitä, joista säädetään direktiivissä 2002/49/EY, ja k...
	b) mahdollistaa toimintarajoitusten käyttö tasapainoisen lähestymistavan mukaisesti, jotta lentoasemien ja ilmaliikenteen hallintaverkoston kapasiteetin kestävä kehitys portilta portille -näkökulmasta toteutuisi.
	a) kyseiselle lentoasemalle määritellään meluntorjuntatavoite, jossa otetaan tarvittaessa huomioon direktiivin 2002/49/EY 8 artikla ja liite V;
	b) meluvaikutusten vähentämiseksi käytettävissä olevat toimenpiteet yksilöidään;
	c) meluhaittojen lieventämistoimenpiteiden todennäköinen kustannustehokkuus arvioidaan perusteellisesti;
	d) toimenpiteet valitaan turvallisuutta vaarantamatta ja siten, että otetaan huomioon yleinen etu lentoliikenteen alalla jäsenvaltioiden lentoasemien kehitysnäkymien osalta;
	e) sidosryhmiä kuullaan aiottujen toimien johdosta avoimella tavalla;
	f) toimenpiteet hyväksytään ja niistä tehdään riittävät ilmoitukset;
	g) toimenpiteet toteutetaan; ja
	h) säädetään riitojen ratkaisusta.
	a) ennustettavissa oleva vaikutus, joka on ilma-alusmelun sen lähteellä tapahtuvalla vähentämisellä;
	b) maankäytön suunnittelu ja hallinta;
	c) melua vähentävät lentomenetelmät;
	d) toimintarajoitusten soveltamatta jättäminen ensisijaisina, vaan vasta sitten, kun on harkittu muita tasapainoisen lähestymistavan mukaisia toimenpiteitä.
	Käytettävissä oleviin toimenpiteisiin voi tarvittaessa sisältyä vaatimukset niukasti täyttävien ilma-alusten käytöstä poistaminen. Jäsenvaltiot tai lentoaseman pitäjät voivat taloudellisin kannustimin rohkaista ilma-alusten käyttäjiä käyttämään hilja...
	a) liitteessä I esitettyjä menetelmää, indikaattoreita ja tietoja sovelletaan siten, että kunkin tasapainoiseen lähestymistapaan kuuluvan toimenpidetyypin osuus otetaan asianmukaisesti huomioon ennen kuin asetetaan toimintarajoituksia;
	b) lentoaseman pitäjien, ilma-alusten käyttäjien ja lennonvarmistuspalvelujen tarjoajien välillä aloitetaan tarkoituksenmukaisella tasolla tekninen yhteistyö meluhaittojen lieventämistoimenpiteiden tarkastelemiseksi. Toimivaltaisten viranomaisten on m...
	c) kaikkien uusien toimintarajoitusten kustannustehokkuus arvioidaan liitteen II mukaisesti. Vähäisiä teknisiä muutoksia toimenpiteeseen ei pidetä uutena toimintarajoituksena, jos niillä ei ole huomattavaa vaikutusta kapasiteettiin tai toimintaan;
	d) asianomaisten osapuolten kanssa järjestetään hyvissä ajoin kattava kuulemisprosessi, joka voidaan toteuttaa sovitteluna ja jossa varmistetaan tietoja ja laskentamenetelmiä koskeva avoimuus. Asianomaisille osapuolille on annettava vähintään kolme ku...
	i) lentoaseman läheisyydessä asuvat, lentomelusta kärsivät paikalliset asukkaat tai heidän edustajansa ja asianomaiset paikallisviranomaiset;
	ii) lentoasemien läheisyyteen sijoittautuneiden paikallisten yritysten edustajat, joiden toimintaan lentoliikenne ja lentoaseman toiminta vaikuttavat;
	iii) asianomaisten lentoasemien pitäjät;
	iv) niiden ilma-alusten käyttäjien edustajat, joihin meluun liittyvät toimet voivat vaikuttaa;
	v) asianomaiset lennonvarmistuspalvelujen tarjoajat;
	vi) verkon hallinnoija, sellaisena kuin se määritellään komission asetuksessa (EU) N:o 677/20118F ;
	vii) tapauksen mukaan nimetty lähtö- ja saapumisaikojen koordinaattori.

	a) kansallista lainsäädäntöä noudattaen tiedot lentomenetelmien muutoksista johtuvista oletetuista rikkomuksista mainitsemalla niiden vaikutus ja syy menetelmien muutokseen;
	b) yleiset perusteet, joiden mukaisesti liikenne jaetaan ja sitä ohjataan kullakin lentoasemalla, siltä osin kuin näillä perusteilla voi olla ympäristö- ja meluvaikutuksia; ja
	c) melunmittausjärjestelmillä kerätyt tiedot, jos ne ovat saatavilla.
	a) ilma-aluksen kansallisuus ja rekisteritunnus;
	b) käytettyjen ilma-alusten meluasiakirjat ja niihin liittyvä suurin sallittu lentoonlähtöpaino;
	c) kaikki ilma-alukseen tehdyt muutokset, jotka vaikuttavat sen melutasoon ja jotka mainitaan melua koskevissa asiakirjoissa.
	a) tällaisille ilma-aluksille on myönnetty Chicagon yleissopimuksen liitteessä 16 olevan I niteen 3 luvussa määritetyn standardin mukainen meluhyväksyntä;
	b) tällaisilla ilma-aluksilla on liikennöity unionissa tämän asetuksen voimaantuloa edeltävien viiden vuoden aikana;
	c) ne on rekisteröity kyseisessä kehitysmaassa kyseisen viisivuotiskauden aikana; ja
	d) niitä liikennöi edelleen kyseiseen maahan sijoittautunut luonnollinen tai oikeushenkilö.
	Menetelmät:
	Melunhallintaa koskevat tiedot:
	a) tiedot nykyisestä ilma-aluskannasta ja odotettavissa olevista teknologisista parannuksista;
	b) yksittäiset ilma-aluskannan uusimissuunnitelmat;
	a) käytössä olevat suunnitteluvälineet, kuten kattava suunnittelu ja meluvyöhykkeet;
	b) toteutetut meluhaittoja lieventävät toimenpiteet, kuten rakennussäännöt, äänieristysohjelmat ja toimenpiteet meluherkkien alueiden käytön vähentämiseksi;
	c) maankäyttöä koskevien toimenpiteiden kuulemisprosessi;
	d) asutuksen yhä lähemmäs lentoasemia leviämisen seuranta;
	a) meluntorjuntakiitoteiden käyttö;
	b) melua vaimentavien reittien käyttö;
	c) melua vähentävien nousu- ja lähestymismenettelyjen käyttö;
	d) ilmoitus siitä, missä määrin näitä toimenpiteitä säännellään asetuksen (EU) N:o 691/2010 liitteessä I mainittujen ympäristöindikaattorien nojalla;
	a) yleisten rajoitusten, kuten lentotapahtumien enimmäismäärän tai melukiintiöiden käyttö;
	b) ilma-aluskohtaisten rajoitusten käyttö, kuten vaatimukset niukasti täyttävien ilma-alusten käytöstä poistaminen;
	c) osittaisten rajoitusten käyttö, jolloin tehdään ero päivällä sovellettavien toimenpiteiden ja yöllä sovellettavien toimenpiteiden välillä;

